The Commontvealth of Massachugetts

DEPARTMENT OF PUBLIC UTILITIES

AVISO DE INQUERITO E SOLICITACAO DE COMENTARIOS

D.P.U. 25-200 26 de margo de 2026

Investigagao por iniciativa propria do Department of Public Utilities sobre as tarifas de
fornecimento de gés e eletricidade e a reestruturacdo das faturas.

Em 15 de dezembro de 2025, o Department of Public Utilities (“Department™) votou pela
abertura de uma investigagao para realizar uma revisao abrangente das taxas e tarifas de
fornecimento de gas e eletricidade, com o objetivo de conter os custos para os consumidores,
reduzir a volatilidade das faturas e aumentar a transparéncia e a acessibilidade das contas de
servigos publicos. A investigacdo do Department foi autuada sob o niimero de processo D.P.U.
25-200. Esta investigacdo explorara formas de conter os custos de energia que estdo sob a
jurisdicdao do Department. Como parte da investigacdo, o Department avaliara todas as tarifas de
fornecimento atuais para considerar quais melhorias podem ser feitas. O Department estabeleceu
0s seguintes objetivos para a investigacao:

1. 1identificar mecanismos de conciliagdo de eletricidade e gas que possam ser eliminados ou
incluidos nas tarifas basicas de distribuigdo daqui em diante, com o objetivo de conter
custos, reduzir a volatilidade das faturas, limitar a carga administrativa e reduzir as
barreiras a participacdo das partes interessadas nos processos do Department;

2. determinar se os custos de determinados mecanismos de conciliacao de gés e eletricidade
devem ser cobrados dos consumidores por meio de tarifas fixas, em vez de tarifas
volumétricas, com o objetivo de obter taxas que reflitam melhor os custos e reduzir a
volatilidade das faturas;

3. determinar se determinados mecanismos de conciliacao de eletricidade devem ser
incluidos nos protocolados anuais de tarifas de varejo das empresas de distribui¢ao de
eletricidade para revisdo e aprovacgao, em vez de serem protocolados em processos
separados em diferentes épocas do ano, com o objetivo de reduzir a carga administrativa
e os custos, além de promover maior transparéncia;

4. determinar como o valor dos créditos de medi¢ao liquida e os impactos associados nas
faturas dos consumidores de eletricidade em Massachusetts se comparam a programas
semelhantes em outras jurisdigdes, e se o valor do crédito de medigdo liquida deve ser
ajustado, com o objetivo de reedier os custos associados a medi¢ao liquida; e
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5. determinar a viabilidade de criar um limite maximo para o valor que as tarifas cobradas
dos consumidores podem variar de um més para o outro.

Em sua Ordem, o Department determinou que as empresas de distribui¢ao de eletricidade
e as empresas locais de distribuicao de gas (coletivamente, “Empresas de Distribuicao”)
submetam, cada uma, um relatorio ao Department contendo as informagdes necessarias para esta
investigacao (“Relatorio”). Além disso, o Department convidou todas as pessoas interessadas a
participar deste processo e solicitou comentarios por escrito das Distribution Companies e de
outras partes interessadas sobre as questdes contidas na Ordem até 14 de abril de 2026.

Em 13 de fevereiro de 2026, cada Empresa de Distribui¢ao protocolou um Relatério junto
ao Department. Os Relatérios estdo publicados no site do Department através da nossa Sala de
Arquivos on-line (insira “25-200 na linha destinada ao “N° do Processo.”).

O Department convida os membros do publico a enviar comentarios por escrito sobre as
questdes contidas na Ordem e sobre suas experiéncias com as tarifas de fornecimento de gas e
eletricidade até as 17h00 de 30 de abril de 2026. Todos os documentos devem ser enviados ao
Department em formato .pdf por anexo de e-mail para dpu.efiling@mass.gov e
DPU25200.Investigation@mass.gov. O texto do e-mail deve especificar: (1) o nimero do
processo (D.P.U. 25-200); (2) o nome da pessoa ou entidade que esta enviando o protocolo; e (3)
indicar que o documento se trata de um comentério por escrito.

Todos os documentos enviados em formato eletronico serdo publicados no site do
Department através da nossa Sala de Arquivos on-line assim que for praticavel (insira “25-200”
na linha destinada ao “N° do Processo.”). Por favor, observe que, no interesse da transparéncia,
todos os comentarios serdo publicados em nosso site conforme recebidos e sem a ocultacao de
informagdes pessoais, como enderegos, nimeros de telefone ou enderecos de e-mail. Portanto,
considere a extensdo das informagdes que deseja compartilhar ao enviar seus comentarios. O
Department incentiva fortemente que os comentarios publicos sejam enviados por e-mail. Se, no
entanto, um membro do publico ndo puder enviar comentarios por escrito por e-mail, uma céopia
impressa podera ser enviada para Mark D. Marini, Secretario, Department of Public Utilities,
One South Station, Boston, Massachusetts, 02110.

Todos os documentos enviados ao Department ou emitidos por ele estardo disponiveis no
site do Department, conforme mencionado acima, assim que for praticavel. Na medida em que
uma pessoa ou entidade deseje enviar comentarios ou intervir de acordo com este Aviso, o envio
eletronico, conforme detalhado acima, € suficiente. Para solicitar materiais em formatos
acessiveis para pessoas com deficiéncia (Braille, letras grandes, arquivos eletronicos, formato de
audio), entre em contato com o coordenador do ADA do Department pelo e-mail
eeadiversity(@mass.gov ou pelo telefone (617) 626-1282.

Para mais informagdes sobre este Aviso, entre em contato com Stephanie Mealey,
Hearing Officer, Department of Public Utilities, através do e-mail
DPU25200.investigation(@mass.gov.
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Servicos de Traduciao e Interpretacao

English (Inglés)

ATTENTION: Translation and/or interpretation services are available
upon request. Please email Kaylee Burgess at dpu.ej@mass.gov to
request language services, specifying your preferred language and
contact information.

Portugués

ATENCAO: Disponibilizamos nossos servigos de tradugio e/ou
interpretagdo de acordo com a sua demanda. Para solicitar um servigo
linguistico, envie um e-mail para Kaylee Burgess através do enderego
dpu.ej@mass.gov, informando o idioma desejado e seus dados para
contato.

R L (Chings Tradicional)

TRERA: TR R B E R A/ L R IR TS, 5%

Kaylee Burgess (dpu.ej@mass.gov) 2K FEIESIRSEK,
N TR EARE S TN E

RELE

Tiéng Viét (Vietnamita)

LUU Y: Céc dich vu bién dich va/hodc phién dich c6 sin theo yéu
cAu. Vui 1ong giri email dén Kaylee Burgess theo dia chi
dpu.ej@mass.gov dé yéu cau dich vu ngén ngir, néu rd ngdn ngit wa
thich ctia quy vi va thong tin lién lac

(Arabe) =)

slhal) die Ay ) gdl) dan i) i/ 9 Aan ) cilaad 855 1oLAN) )
Juk Kaylee Burgess & Jwalsill 23 439l cilasd quthal
4all) Lgud 23a% ¢dpu.ej@mass.gov ¢ siad ) A g asl) Al
Juay) Clalaa S g Lyl ALaial

121 (Cmer)

HSGUM:: LUNUMTURMAN SH/UHRURTUS

ﬁ‘i:ﬂSﬁT[:IFﬁﬂ,ﬁJﬁﬂ MngHIHﬂJTm Kaylee Burgess My
l:_)u e]@ mass.gov T,w‘i:l]‘lmﬁjlmﬁﬁ'[ﬁ‘lﬁﬁ?ﬁﬁﬂ

INWUIMAMTEUHAGHOS SHfSuoIsSsSSirissi

Pagina 3

Espaiiol (Espanhol)

ATENCION:  Los servicios de traduccion y/o interpretacion estan
disponibles bajo solicitud. Por favor envie un correo electronico a
Kaylee Burgess en dpu.ej@mass.gov para solicitar los servicios de
idiomas, especificando su idioma preferido e informacion de contacto.
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Kreyol Ayisyen (Crioulo Haitiano)
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Francais (Francés)

ATTENTION : Des services de traduction et/ou d'interprétation sont
disponibles sur demande. Veuillez envoyer un e-mail a Kaylee Burgess
a l'adresse dpu.ej@mass.gov pour demander des services linguistiques,
en précisant votre langue préférée et vos coordonnées.
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